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Abstract A R T I C L E I N F O 
The judicial system in the Qajar era is the history of a nation that was formed 
within the framework of certain cultural conditions and political structures, rights 
that reflect the traditions, customs, rituals and set of values of that nation. Due to the 
lack of codified laws, it had many shortcomings due to royal tyranny and secretive 
spirit, anti-regulatory and self-centered spirit, relationalism and irrationality in 
decision making. In the present study, while addressing the Iranian judicial system 
from the perspective of European travel writers, the issue of whether the reform of 
the judicial system was a function of change in the legal structure or the political 
and social structure of society with the constitutional movement aimed at limiting 
the monarchy and its axis The establishment of the rule of law, which has always 
played an important and key role in the transformation and development or 
underdevelopment of societies, was the most fundamental and unsuccessful event 
in creating a fundamental change in the administrative and executive structure of 
the country. In this research, an attempt has been made to use the method of 
analyzing the content of sources and references of this period while presenting a 
description of the characteristics of the judicial system of the Qajar period in 
European travelogues of its inadequacies, inadequacies, structural anomalies and 
examining the efforts made after constitutional To reform this system, the causes 
and factors of the failure of these efforts to recognize the roots of the continuation 
of the heterogeneous bureaucracy of the Qajar era. 
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Extended Abstract 
 
Introduction 
The judicial system in any country includes 
characteristics and elements whose origins can be 
traced back to the history, culture, and political, 
social, and economic developments of that 
society. The important and influential role of the 
judicial institution and its function in the process 
of sustainable development of countries has been 
consistently emphasized. In the process of 
transformation of the judicial system, this system 
cannot be studied as an independent variable, and 
any changes to increase judicial efficiency and 
respond to political, economic, and social 
development programs can only be sought within 
the framework of the judicial system itself - 
without understanding its roots and background, 
as well as the reciprocal factors of the judicial 
system on it. Accordingly, it is necessary to 
always analyze the relations and mutual relations 
of the judicial system with each of the factors and 
structures of society and the history of their 
interference with each other. The purpose of this 
article is to examine the sustainability of the 
Iranian judicial system during the Qajar period, 
within the framework of the social and political 
structures of Iran, all of whose issues were 
summarized in the person of the Shah. There has 
not been any independent research on this subject 
yet, but some scattered material can be found, the 
most important of which are the book "Iran of 
Fath Ali Shah" by Langless Louis, "Layard's 
Travels" by Layard, "The Consul in the East: 
Memoirs of the British Consul General of His 
Political Life and the Constitutional Revolution of 
Iran" by Ratisla and Charles Albert, "The Travels 

of James Maurier" by James Maurier, "The 
Travels of Drouville" by Drouville. 
 
Methodology 
This research uses a descriptive-analytical 
method with the help of referring to library 
resources. Also, in collecting documents, books, 
and articles (collecting information through 
sources), data and information have been 
categorized. 
 
Results and Conclusion 
This research assumes that in the structure of the 
Iranian judicial system, the Shah had superior 
power and that there is no legal structure and 
mutual obligation between the Shah and the 
governed, in other words, the Shah has no 
obligation to the people and other social groups. 
Qajar society, despite the ancient, brilliant and 
ancient civilization and culture of Iran, was a 
worn-out society with its own national and 
religious prejudices. In a tribal management 
system with a dominant culture and context that 
has traditional, judicial and backward 
characteristics. In the Qajar period, one of the 
closed political indicators in which tribal and 
tribal life is ongoing and is clearly visible is the 
unlimited power of the king and his boundless 
tyranny, which acts as in the past and has led to 
an increase in bribery, which may be a 
fundamental obstacle to the growth and 
development of the judicial system and a huge 
challenge in dealing with the new world and 
foreign powers. This political military structure 
did not allow the establishment of a legal system 
until before the establishment of the constitution, 
and after the constitution, it did not take effect, as 
emphasized by travel writers. 
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  ده يچك  مقاله  اطلاعات

  
  

  ١٩٥-٢٠٧ صفحات:  شماره
  

  و اسكني برا  خود دستگاه از
 خواندن

  استفاده نيآنلا صورت به مقاله
 ديكن

  
  

  : يد ي كل ي هاواژه
قانون،تحول،   ، ييقضا لاتيتشك

  يداريپا

 يشكل گرفته و ســاختارها  يمشخص   يفرهنگ  طياست كه در چارچوب شرا  يملت  خيدر عصر قاجار تار  يينظام قضا
فقدان  لي. به دلدينمامي آن ملت را بازتابهاي كه سنن، آداب، رسوم و مراسم و مجموعه ارزشاي  يحقوق  ،ياسيس

 يزيمقررات ست هيروح ،يخود سر هيو روح يلطنتاستبداد س ليبرخوردار بود بدل  ياريبسهاي  يمدون از كاست  نيقوان
تداوم داشت. در پژوهش حاضر ضمن پــرداختن ها  يريگ  ميدر تصم  تيو عدم عقلان  يرابطه سالار  ،يو خود محور
 يتابع يياصلاح نظام قضا ايمسئله را مدنظر قرار داده كه آ  ،يياروپا  سانيسفرنامه نو  دگاهياز د  رانيا  ييبه نظام قضا

جامعه كه با نهضت مشروطه كه هدفش محدود ساختن   يو اجتماع  ياسيساختار س  ايبود    يساختار حقوق  رد  ريياز تغ
 ــ شرفتيدر تحول و پ يديو كل  تيقانون كه همواره نقش پر اهم  تيو استقرار حاكم  يسلطنت و محور خود كامگ  اي

 نيگــذارتر  ريكشــور بــود، تــاث  يــياجراكشور و    يدر ساختار ادار  ياديتحول بن  جاديكرد ا  فايجوامع ا  يافتگيتوسعه ن
منابع و مآخذ   يمحتوا  ليتحل  ي  وهيپژوهش تلاش شده است با استفاده از ش  ني. در ادينا موفق و ناكام گرد  داديرو 
هــا،   ييها،نارســا  ييناتوانا  يياروپاهاي  دوران قاجار در سفرنامه  يينظام قضا  صيخصا  فيدوره ضمن ارائه توص  نيا

نظام صورت   نياصلاح ا  يبرا  تيكه پس از استقرار مشروطهايي  كوشش  يبررس  زيآن و ن  يساختارهاي  يناهنجار
  ناهمگن عهد قاجار بازشناخته شود. يسالار وانيتداوم دهاي شهيرها تلاش نيا تيگرفت،علل و عوامل عدم موفق
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  مقدمه

در تاريخ و فرهنــگ و تحــولات توان  مي  را  و عناصري است كه سرچشمه آنهاها  در برگيرنده ويژگينظام قضايي در هر كشوري  
كرد آن در فراينــد توســعه پايــدار نهاد قضاوت و كــار چايگاه مهم و تاثيرگذاراقتصادي آن جامعه جستجو كرد.اجتماعي و  سياسي،

مستقل مطالعــه  ام قضايي نمي توان اين سيستم را به صورت يك متغييرظدر روند تحول ن است.هموار مورد تاكيد بوده    هاكشور
صرفاً در   توسعه سياسي اقتصادي و اجتماعي،هاي  پاسخگويي به برنامه  ورا براي افزايش كارايي قضايي  و هرگونه دگرگوني    كرد

قضايي بر آن جستجو و پيشينه آن و نيز عوامل متقابل نظام ها هم بدون شناخت از ريشهآن - چارچوب محدوده خود نظام قضايي
جامعــه و هاي  نظام قضــايي را بــا هريــك از عوامــل و ســاختاربر اين اساس ضرورت دارد همواره مناسبات و روابط متقابل    كرد.

دوره قاجاريه اســت   پايداري نظام قضايي ايران درهدف اين مقاله بررسي    مورد تحليل قرار داد.  تاريخچه مداخله آنها بر يكديگر،
  د.شمي ايران كه همه مسائل آن در شخص شاه خلاصه  سياسيساختارهاي اجتماعي و در چارچوب  كه 

در جمــع آوري استفاده شده است. همچنــين اي منابع كتابخانه  مراجعه به  به كمكتحليلي  _ از روش توصيفي  اين پژوهش  در  
  است. شده بندي داده و اطلاعات پرداختهبه دسته  ع)اطلاعات از طريق مناب و كتب و مقالات (گردآوريدارك ماسناد و 

شــود كــه مي در ايــن بــاره يافــتاي در اين مورد هنوز پژوهش مستقلي صورت نگرفته است  اما  مطالــب جســته و گريختــه
خــاطرات   كنسول در شــرق:، «لاياردتاليف    »لايارد  سفرنامه  «  ،لويي  سگللان  نوشته  »  شاه  فتحعلي  ايران«مهمترين آنها  كتاب  

جيمــز   ســفرنامه«  وچــارلز آلبــرت،  لاسراتياي  نگاشته  جنرال كنسول انگلستان از زندگي سياسي خود و انقلاب مشروطيت ايران»
  توان ذكر كرد.  مي رادروويل تاليف  »دروويل سفرنامه« ،موريهاي جيمز نوشته »موريه
  

  هاي تحقيق يافته
  سفرنامه

:  ١٣٨٨(معين،معنــي شــده اســت»و به محلي  ديگر رفتن بيرون شدن از شهر خود«  :اينگونه  سفر    واژه  ،در فرهنگ فارسي معين
- ٢ ؛دانشمندان و فضلا- ١كند:مي عمده زير تقسيم نو نامه نويسي به پنج دسته را با توجه به موقعيت سفرنامهها  سفرنامه  .)١٨٨٩

ويژگــي ديگــر  اســت. تخيلــيهاي سفرنامه- ٥و  جهانگردان- ٤؛ علميهاي ماموريت- ٣؛ سياسيهاي صاحبان منصب و شخصيت
اي ارزشــمند دســت اول بــراي سرچشــمهكه دارايي ثبت رخدادهاي هر زمان،در همان زمان اســت واز ايــن رو سفرنامه آن است  

هاي مانند تــذكره  است  (سفرنامه نويسي)  مردم شناسي است.سفرنامه هم كتاب شرح حال فرد  پژوهش گر تاريخي جامعه شناسي
 زبان ســفرنامه، «:نويسدمي يكي ديگر از پژوهشگران. )٧- ٨: ١٣٨٠(دانش پژوه ، خاصي استگذشته و شرح حال جامعه در زمان 
 »دراز و انتزاعــي نمــي پــردازد.هاي تفســير وسفرنامه يادداشــت گونــه اســت بــه درازگــويي   زبان جاري و متداول گفتاري است،

  .)٢٢:  ١٣٧١(شعار،
  استبداد قضايي داخلي

يكي مظهر دربار  ،است چيره شدهيكي بر ديگري  اند ودر حقيقت داشتههم همزيستي مسالمت آميز   در ايران هميشه دو قدرت با
صــلح و ســايه  ســر ايــرانادو نيرو با هم در كنار هــم بــر سر  اينروحانيت كه نمايندگان آن مجتهدان بودند    مظهر  ديگري  بود و

  .)٣١٧:  ١٣٦٣ن، باو(آرامش انداخته بود
بدست روحانيون بود كه قضات شغل  در ايران مثل ساير كشورهايي كه دين رسمي آنها اسلام است يگانه كتاب قانون قرآن و

شــود كــه در مي خواســتهدر جريان دادرســي از خواهــان و خوانــده   در مقابل نحوه ي اجراييه از نوعي استقلال برخوردار بودند و
پــردازد و مي مداركاين مرجع پس از اظهارات به بررسي و تحقيق  دنبال كنند و  ديوانخانه عدليه جريان دادرسي را با حضور خود

اكم شرع و نزديك روحانيــت كند در صورتي كه موضوع روشن باشد يا اينكه در غير اين صورت موضوع به محمي  حكم را صادر
و ديوانخانــه  كنند كــه حكــم او را اجــرا كننــدمي  دعواي در انتخاب حاكم شرع،كتباً تعهدارجاع داده شود و پس از توافق طرفين  

دعوا را به محكمه ببــرد پــس از پايــان   تواند حتي به زور طرفينمي  كند و شخص مورد نظرمي  شاهي براي پيگيري قضيه اقدام



  
 ١٤٠٣ زمستان، ٥٧، شماره ١٤دوره   ،)يا منطقه يز ير(برنامه ايفصلنامه جغراف  ٢٠٠

 
هــاي شاه فعلــي در روز اجرا شود، قبول نمود و چون دادگاه استينافي وجود ندارد كه سريعاًمحاكمه ديوانخانه حكم دادگاه شرع را  

شكايت هم نصب شده است كــه بــا كند كه در تهران حتي صندوق مي  به شكايت مردم رسيدگي  و  پردازدمي  يكشنبه به دادرسي
ضــيه رســيدگي و حكــم را شخص شاه پس از شنيدن سخنان شاكيان بــه قحضور وزير عدليه و اعضاءديوانخانه وساير كارمندان  

      .)٤٣٣:  ١٣٨٨ هنري،    (لندور، كندمي صادر
(نيكتــين،  نــدارد.آورد كــه تكيــه بــه جــاي مي نبودن قانون پيوسته وضعي را بوجودبواسطه وجود حكومت استبدادي در ايران  

(وستون ،  به هم آميخته دگرگون شده اندديرپاي ايران  هاي  گرچه هنوز هم مقررات اسلامي با فرهنگ كهن و سنت)  ٤٩:  ١٣٤٧
١٠٧:  ١٣٧٦(.  

اداره پادشاهان ايران از اختيارات مطلق برخوردار باشد بسيار اندك است در اين كشور فرمانروايي كه به اندازه  اي  دهدر جهان ع
تمام مردم به شاه تعلق دارند و   وزيران يا پادشاه وجود ندارد.پادشاه حكم براي همه چيز است در ايران بر خلاف تركيه ديوانخانه  

اسم بسياري از بزرگان غــلام يعنــي   بعنوان مثل ضميمهكند  مي  نمايد هر ايراني به غلامي شاه افتخارمي  رفتار  هر طور ميل كند
هر دختر و يا  تواندبه ميل خود مي و كندهركس ناراضي باشد سلب مالكيت مي از هاست وتمام نژادبرده است چون پادشاه مالك 

  شود.بلكه امتيازي هم تلقي ميآورد مي اين خود نه نارضايتي به بار تصاحب كند واي  زني را از هر طبقه
و ســيري  مــامورين حــريصها كــه دارد ها و نارســايستگاه حكومت است با تمام پيچيدگياز دركني كه دستگاه قضايي اروپا 

وكيــل  قضاوت ســاده اســت مشــاوره حقــوقي،اند اما در ايران امر بلاي جامعه شده وكنند با تعداد زياد  ناپذيري كه در آن كار مي
هر موضوعي باشد قضــاوت شود ودعوا در هر حال نمي بركسي تحميل مدعي العموم،مامور اجرائيات و غيره وجود ندارد و  دعاوي،

  .)٣٢٥:  ١٣٨٨(پولاك،  گيردمي في المجلس و بدون استيناف انجام
بــزرگ چــون احكــام پيــامبر كفايــت نمــي كــرد دانستتد براي يك ملــت  مي  مردم مسلمان ايران قرآن را زيربناي جامعه خود

ملل گوناگون مسلمان سازش داده شود   به عمل آمد براي آنكه احكام با عادت و آداب و شيوه زندگانيتفسيرهايي از كتاب قرآن  
نگهبان اين قوانين هستند زيرا آنها با وفاداري بــه بنيان قضايي شرعي ايران است وروحانيت امين و  ها  كه مجموعه همين قضيه

همه اختلافات و منازعــات كردند كه پاسخگوي نيازمندي مردم و حكومت بود كه از همين رو    انشااحكان كتاب مقدس قواعدي  
در اين مورد لرد كرزن چنــين .  )٨٦:  ١٣٧٦(لايارد،  ه شرع برده شودمعاملات و مبادلات بايد به محكمدر اموال و قراردادها،ازدواج،

در ســابق  قانون محكمه شرعي كه چند ملا و مجتهد است كه در راس آن شيخ الاسلامي قــرار دارد.مجري  گزارش داده است:«
اي قضات مملكت بود.اما طــي مبــارزهعلما و  در راس    شد ومي  روحاني بود بنام صدرالصدور از طرف شاه باز انتخابها  اين هيات

چنــين ن درايــن بــاره ژاو. )٥٥٨:  ١٣٦٢» (كرزن، راه انداخته شد اين مقام بر انداخت شد و ديگر تجديد نشد.  كه بر ضد روحانيت
ايستند و افكار عمــومي مي  همين مجتهدان كه حاميان دين ملي هستند در مواقع لازم در برابر نيروي شاه سخت«  نگاشته است:

كه در قرن هجدهم بوجود آمد جامعه روحانيت هايي و با توجه به هرج و مرج و آشوب گيرندمي را مبرند و جانب مردمي را به جلو
تــلاش  كوشيده تا جايي كه آغا محمــدخانخود را بازيافت ودر تحكيم و تقويت آن اي نقش ديرينهبايد به قدرت رسيدن قاجاريه  

اجراي مراسم مــذهبي و اعمــال  ها و شيخ السلاموبا گماشتن امام جمعه و قاضيترتيب دهد ها نمود سازمانشان را به روش ترك
دهد ولي اين ترتيبات جانيافتاد و طول نكشيد كه اين اسامي بــه القــاب خشــك توخــالي   قانون و قضا را در مساجد نظم و ترتيب

  .)١٦٩:  ١٣٦٣ن، ب» (او.تبديل گرديد
تلافي جويانــه مثــل غالباً در مورد قصاص تبهكاران به اعمال  يكي از پژوهشگران اروپايي دراين مورد چنين نظر داده است:«  

 ريختن خون در مقابل خون ويا درآوردن چشم در عوض چشم اشاره كرده است ولي اين احكام حتي درباره مجــرمين كــه واقعــاً
وبا آنكه در موارد اســتثنايي دســتوراتي از به صورت ذكرشده زياد مورد استفاده قرار نمي گيرد  باشند،وهايي مستحق چنين عقوبت

كــه بوســيله  جريمــه از تنبيهــات اســت  يا اخــذ  كردنشود ولي اغلب اوقات،چوب و فلك  مي  دست صادرقبيل سر بريدن با قطع  
 ملاهــا، قاضي هــا، مسلمان مثلنارسايي،عده بيشماري از علماي آيد براي جبران اين مي تاديب بزهكاران بكارشخص شاه براي  

 .»ده انــدواحكام قرآني تدوين نم  م به تفسير قرآن برخاسته و مجموعه كاملي از قوانين مدني برابر مبنايشيخ الاسلا  مجتهدها و
  .)١١٧:  ١٣٦٢(شيل، 



 ٢٠١  ه ي در عصر قاجار   يي اروپا   سان ي سفرنامه نو   دگاه ي : د ي مطالعه مورد   ران ي ا   يي نظام قضا   ي دار ي درباره پا   ي پژوهش و همكاران:  مندفروغ

 

كــه  دارند»عدليه«اي بناميدگي به مسائل حقوقي دادگاه ويژهبراي رسها  حكمراندهد:«مي  سايكس در اين زمينه چني گزارش 
ســومين قســمت دســتگاه   .)٢٧٠:    ١٣٦٨(ســايكس،    دهنــدمي  انجــام  مهحبا طرح شكايت در آنها وگرفتن ده درصد مبلغ حق الز

گيــرد ودر مــورد مي  اشــراف وبزرگــان و شــاهزادگان و حكــام باشــد را در بــرشود و آنچه مربوط به  مي  قضايي بوسيله شاه اداره
  .)٨٣:  ١٣٦٩(دروويل، شود او سريعاً و حضوري اجرا مي كند و رايمي  اختلافات بزرگ ملكي و جنايتهاي بزرگي شخصاً قضاوت

 كرد اطلاعي ندارند.مي وجود وكيل نماينده شاكي و دادنامه و طومارهايي كه اغلب طرف برنده مرافعه را خانه خرابايرانيان از 
طرف دعوا پــس از چنــد لحظــه  با گوش دادن به سخنان شاكي و را روي كاغذ چهار گوش يادداشت كرده وقاضي خلاصه دعوا  

شــود كــه شــاهد ايــن مي نقضدهد و بندرت اين حكم صادر مي  تفكر حكم خود را به عالي ترين مقام ايالت يا شخص شاه ارائه
خواســت واز مي فروان خانشان كــه مطالبــه زيــاد از آنهــاهاي ز ستمحرف اتفاقي بود كه براي ساكنان يك ييلاق افتاد كه چون ا

حق شــاكيان حضــوري بودشان چون شكايت به شاه كشيده شد مالك را به تهران خواستند وپس از تشخيص هستي ساقط كرده  
يش را دارد اگــر محكوم شده.اما اگر شاه كه اختيار جان و مال تمامي رعايــااو را به چند ضربه شلاق به كف پايش به دستور شاه 

تانكواني، (پوشــاندمي ت خود جامعه عمــلبه نيدر مواقعي خصوصيات روحي امر به بي رحمي سوق يابد آن وقت با استبداد كامل 
  .)٢٦٠- ٢٦٣بي تا: 

شوند ولــي عمــوم طبقــات بــه مي  شرابخواري روحانيون افرادي را كه اين عمل خلاف مذهب را انجام دهند مجازاتدر مورد  
نوشند بلكــه درون شراب را با غذا نميها  به مقدار زياد خودداري كنند چون ايرانيها  از نوشيدن در غالب وقتخصوص بزرگان را  

هم ميل و نظر شاه قانون است.كه اغلب شاهان آن را جايز شمرده  گيرد كه در مورد شرابخواريمي جلو زن و فرزند صورتمنزل 
خــورده و مي به مقدار زياد شــرابكرد و فتحعلي شاه آن را تحريم كرده بود چون خودش مي آغا محمد خان كه محكوم به مرگ

 شود و خود را از خشم روحــانيون در امــان نگــهمي  گويد استعمالمي  به عذر بيماري  اگر كسي كه در حال شرابخوردن گير بيفتد
در مورد اغنيا پرداخت جريمه است كه تاجــايي كــه  دهند درباره فتوا چوب و فلك ومي كه روحانيون حكمهايي  مجازات  دارند.مي
گيرد مگر انتقام شخصي در ميــان باشــد كــه در آن صــورت اگــر مي افزايند و تعقب آنها به ندرت صورتمي برسد بر آن  رشانزو

شخصي برده شده متهم از ترس اراذل و اوباش كــه كسي شهادت دهد كه كوزه شرابي را در خانه ي شخصي ديده يا به خانه ي 
  .)١٨٩:  ١٣٦٩(دروويل،   لرزدمي اينجاست كه برخورد تشنه تحقير بزرگان هستند

كند بدين صورت مي دزد مجرم را بيدرنگ اعدام شاه هرگزبر دزدان نمي بخشايد و دراين باره چنين نوشته است:«موريه جميز  
بــر يــك درخــت و بندند بعد يك پاي مجرم را  مي  كنند و با طنابمي  وي دست بهم نزديكردو درخت جوان را با نيهاي  سركه  

طناب كه حالــت خــزي دارد مجــرم را از وســط بــه دو قســمت بندند و بعد با كشيدن مي پاي ديگرش را بر درخت ديگر با طناب
  .)٣٤٠: ١٣٨٦(موريه، »ش چنان كار كرده كه سابقه نداشته است.شود شاه با اين كارمي تقسيم

شــوم مي گيرد و اندوهگينمي افتد وحشت مرا فرامي  نويسد هر وقت مسير من به ميدان سر راهممي  تانكواني براي همسرش 
وسيله وحشتناك خوف انگيــزي اهانــت وسيله ي ظالمانه ي براي حكومت استبدادي است چون ها  زيرا اجراي عدالت خيلي وقت

به ما يادآوري كنند در سرزمين آزادي هستيم اما من از به شمار افراد يك ملت است كه اين نماد را هر لحظه به ياد آورند وشايد  
  .)١٣٧(تانكواني، بي تا:  برممي از وطنم دورم در حسرت و درد به سراين كه 
يا  كند ومي شتابكه خانواده قرباني براي اجراي عدالت آيد  مي  مجازات بي محاكمه قانوني شناخته شده است گاهي پيشاگر  

 ١٨١٨رساندند در ســال مي  به سزاي عملش  كشند ومي  به دليل بي اعتمادي به محاكمه قانوني زنداني را به زور از زنداني بيرون
بزور يكي از بستگانشان بود دور از خانواده شاهي در يك از ادارات تابعه وزارت جنگ را كه قاتل  اي  م تعدادي از نمايندگان شاخه

  به چنگ آورند و ابتدا با شمشير بدنش را سوراخ سوراخ بعد آتش زدند.
 ملحقــاتزنــدان گــروه قــراولان اختصاصــي كــه از - ٣  ،شــهر    زنــدان  - ٢زندان دولت،  - ١وجود دارد.  در تهران سه نوع زندان

تشكيل يافته و داراي بــرج و باروســت ايــن طاق دار هاي با زيرزمينهايي  زندان دولت از سلول  .اشراف است وجود داردهاي  خانه
بزرگ است.در زندان شهر نيز وضع زندانيان هاي  و خيانت  سوء قصدهاو  ها  نگهداري و محكوميت توطئه  مخصوصها  گونه دخمه

براي اطمينــان اي كندهبر گردن دارند و اي به زنجيري آهنين بسته شده اند كه قلادهاي  عده  محكومين  بهتر نيست زيرا در آنجا،
  .)٣٥- ٤٨: ١٣٣٥(دالماني، بندندمي نبيشتر مواقع به پايشا



  
 ١٤٠٣ زمستان، ٥٧، شماره ١٤دوره   ،)يا منطقه يز ير(برنامه ايفصلنامه جغراف  ٢٠٢

 
مجازاتها هم متفاوت است مجازات حبس تمام عمــر زندان كردن در ايران عملاً با طرز كار ما فرق دارد حتي نويسد:مي  كرزن 

هــم بســيار نــادر   و اعمال شاقه جزء محكوميت بشمار نمي رود و بازداشت طــولانينيست وحتي حبس چندين ساله سابقه ندارد  
ي را كه ســلف او پــر شود غالباً زندانهايمي كنند و هر وقت حاكم جديدي مستقرمي است. معمولاً در آنجا هرسال زندانها را تخليه

دهــد بــراي زنــان اطي اعــدام يــك دو نفــر را فرمــان مياز لحاظ ترساندن مردم و اقدام احتي  كند و فقط شايدمي  كرده بود خالي
  .)٥٩٩: ١٣٦٢(كرزن،  شوندتوقيف مي اصلاً وجود ندارد زنان و همچنين افراد والا مقام در خانه مجتهد بازداشتگاه جداگانه

راهزنان در مرز بــين ايالــت فــارس و  در دادرسي روستايي وايلي زماني در كرمان حادثه حيرت انگيزي رخ داد وآن اين بود كه
زدند.حاكم دو ايالت فرمان دستگيري آنها را دادند كه دزد ما پس از مي  دستبردها  كرمان پناهگاهي براي خود ساخته و به كاروان

و شاهزاده كه حاكم شيراز بود بي امــان آن را از پناهگاه بيرون آمدند تا خود را تسليم حاكم كرمان كند   پايداري نااميد كنندهيك  
برد و همه تيرباران شــدند چــون آنهــا را   شروط راهزنان توجهي نشد و از هجده نفر جان سالمبه  ببخشد ولي چون حاكم كرمان  

پس از سي و شش ســاعت توانســت از ها با پنهان كردن خود در ميان لاشه ودرون گودال برده بودند واين يكجا تير نخورده بود 
زير خاك و خاشاك كه بر روي آنها ريخته بودند خود را بيرون كند كه ديگر توان فرار نداشت او را نزد حاكم كرمــان بردنــد و او 

    .)٦٧- ٦٩: ١٣٧٨(روششوار، بخشم مي ردي را كه خدا نجات دادهكه من مگفت 
ولي ايــن چنــدان باعــث  قدرت مجاز است بريدن مچ دست فقط مخصوص دزدي بود.براي يك  پيش از جلوسي فتحعلي شاه  

دادند. تازمــاني كــه پادشــاه مي  دست ديگر را از مچ از دستشدند و دوباره  مي  ترك بزهكاران نمي شد زيرا دوباره مرتكب دزدي
شود نتيجــه گرفــت شــدت عمــل از مي كهديگر حتي يك نفر دست به دزدي نمي زد   مجازات اعدام را براي جرم بر قرار ساخت

بشر دوستانه واقعي است زيرا همه جامعه را از جنايت نجات داد و هم وسوسه ارتكاب بــه جــرم را از آنــان نوعي    ار،ذطرف قانونگ
  گرفت.

علــت دارايــي   بــد گمانيــه بــه مجازات كور كردن در موارد خاصي تنها درباره اشخاص بود كه در مورد سوء ظن شاه بودنــد كــه   
  كنند ويا برادران شاه جز اين مجازات مي  بزرگ حكومت  خانمهايي كه بر استانهاي اشخاص و يا نفوذ وي كه بر مردم دارند ايجاد شد 

به دست اين پادشــاه    گفت مرد تركمني كه پدرش،پدر فتحعلي شاه را كشته بود، مي  سرحد نشين استرآبادي يكي از روساي  شدند. مي 
  . ) ٤٤:  ١٣٧١(دوبد، در كار غارتگري است در ميان قبايل خود در بيابان رها شد و حالا هم مانند گذشته تركمانان   كور شد و 
در صــدد برآمــد بــا پيــروي از آداب و ناصرالدين شاه نخستين پادشاه ايران بود كه  گزارش چنين گزرش داده است :«    دالماني

شوراهاي دولتي را تشــكيل داد كــه سفرش كه برگشت،شوراها واو از اولين    اروپايي تجددي در حكومت خويش بوجودآورد.رسوم  
وظيفه شان نظارت در كار اوليه دولت و جلوگيري از بي عدالتي وفساد كارمندان و خنثي كردن نفوذ روحانيت بود طبيعي است كه 

نگريست و درصدد برآمد ملت را مطمئن كند كــه مي توانست از قدرت و نفوذش بكاهد نظر مساعديمي  روحانيت به سازماني كه
آورد محكــوم مــي  آن به عملضعيفي هم كه روحانيت در برابر استبداد حكومت از  قبول آداب و رسوم اروپايي مردم را از حمايت  

بعد از سفر دوم شاه به اروپا اقدام مجدد كرد و اين   بناچار مسكوت ماند.  خواهد كرد.بنابراين مخالفت به حدي رسيد كه طرح شاه،
بعــد امــاكن متبركــه   وگرفت و مورد حمله قــرار داد  مي  زيرا كه قدرت حكومت را به باها  جنايتكاران يعني بستبار جايي را كه  

گروهــي از معمــرين ســنت كاران بسته شد و به موجب دست خطي گشايش عدالتخانه را صادر كرد وآن را بر عهده   روي جنايت
 .)٥- ٤٢:  ١٣٣٥دالماني، ( ثمر رسيدن اصلاحات جلوگيري كنندكه از به آنها نهايت تلاش خود را كردند  گرا گذاشت و

افتاده اربابان روش   شود ولي در نقاط دورمي  در مورد جرائم مثل سوزاندن يا زنده به گور كردن متهمان اين روزها كمتر انجام
كنــد تــا مي  قلب رئوفي ندارد او هركاري از دســتش برآيــدتنبيهي دارند اعليحضرت مظفرالدين شاه تحمل اين تنبيهات را بدليل  

ه كــه به قناره كشيدن متهمان شــنيده شــد ووحشيانه را بگيرد گرچه در سالهاي اخير مواردي از سنگسار كردن هاي  روش جلوي  
هنوز مورد استفاده است ولــي بيشــتر ايــن روزهــا   زدن  گردنكار مقامات دولتي نبود بلكه اين احكام غير مستقيم اجرا شده است.

 شود گرچــه ايرانيــان در مــورد آنــان كــه جــرايم بزرگــي دارنــد اعــدام رامي  بيشتري دارد انجامبا شليك گلوله كه دقت  ها  اعدام
  .)٤٢٥: ١٣٥٣(اورسل،  اعث شد كه ميزان جرايم بالا برودمخوف هم تقريباً متوقف شده است و بهاي اعدامپسندند ولي اين مي
  



 ٢٠٣  ه ي در عصر قاجار   يي اروپا   سان ي سفرنامه نو   دگاه ي : د ي مطالعه مورد   ران ي ا   يي نظام قضا   ي دار ي درباره پا   ي پژوهش و همكاران:  مندفروغ

 

   يخارج قضايي استبداد
  ونيتولاسيكاپ
 شيبرا را هيروس ييجنا و يعرف نيقوان دموا تنها ديبا يروس تبعه به نكهيا يكي است گونه دو به هيروس نيقوان بردن اركب  رانيا در
 مــا كــار بدبختانه اما ،يدعاو نيا از را خانه  قنسول  كردمي  خلاصه  كه  يروس  نيقوان  ديبا  مختلط  يدعاو  در  آنكه  گريد  و  برد  كارب

 ــ  ســال  يس  از  چون  و  ديآ  ينم  نظر  به  الوقوع  ممكن  رانيا  در  نيقوان  نبودن  و  قضايي  نيتام  عدم  واسطه  به  نيقــوان  تــاكنون  شيپ
 شد.مي انجام  ياسلام حقوق اساس  بر يدعاو و نداشته وجود يغرب ممالك مطابق  ييقضا  لاتيتشك و مدون

 رانيا نيب اريبس  قضاوت  مورد  نيا  در  بود  دشوار  اريبس  آنها  حل  كه  آمد  شيپ  يمعدود  مسائل  زيتبر  و مردمبريتانيا    اتباع  نيب  در
 در  آنهــا  بستن  كار  به  در  مشكل  اما  ديدار  خوب  و  نيقوان  از  فراوان  مقدار  شما  هيترك  در  رايز  شودمي  دهيد  البغ  طيشرا  در  هيترك  و
 حــل  بــه  قــادر  چــون  نيطــرف  يبــوم  و  يخارج  كي  نيب  منازعه  وجود  صورت  در  ندارد  وجود  كردن  صحبت  قابل  كه  يقانون  رانيا

 مبــارزه  بــه  طرف  نيمحكوم  تا  كنند  ملاقات  را  گريهمد  يستيبا  كنسول  و  رانيا  خارجه  امور  وزارت  ندهينما  كارگزار  ستين  مشكل
  .)٢٣٤(راتيسلاو، بي تا:  دهند ادامه
 مجــازات از باشــد داشته دونور ونيلژ نشان يشهروند هر كه رانيا شاه و فرانسه دربار  نيب  ونيتولاسيكاپ  يميقد  قرارداد  اثر  بر
 آنها باز خواست شاه اگر خانوادهشان ياعضا يحت و وزيران ،ارشد منصب صاحب كه است ارزشمند جهت آن از  شتريب  است  معاف
 .)٤٣:  ١٣٣٥(دالماني،  ستندين مصون هترك ضربات از ندك يتينارضا ابراز

  و  كنند  رفتار  ي مهربان  با  تكاران ي جنا  با  اگر  مانند مي  باز  ت ي جنا  از  زنان  و  مردان  روش  ن ي ا  است  تكاران ي جنا  مدافع   اروپا   در   شما   قانون 
 ــا   بــه   رفتــه   هم   ي رو   و   شد  نخواهد  موفق  باشد  ف ي ضع  ا ي  و  د ي شد  هرچقدر  جرم  هر  وقوع  از  ي ر ي جلوگ  در   ــدل   ن ي   انــه ي جو انتقام   روش   ل ي

  . ) ٤٥٢:  ١٣٨٨  هنري،    (لندرو،   بود   خواهد   يي اروپا   ي كشورها   از  كمتر  ران ي ا   در  جرم  ارتكاب  زان ي م   گر ي د   ل ي دل   هر   ا ي  و   ي شخص 
 ــ امــور  در  ب ي رق  در اي مداخله  و  نفوذ  ن عاملا  كه  اند  گماشته  ه ي روس  و  س ي انگل  ي كشورها  را هايي نسول ق   ، ران ي ا   ي شهرها   در    ي داخل

  در   راز ي ش ــ  ، اصــفهان   ، ز ي تبر   ي شهرها   در   قنسول   عنوان   با   كه   س ي انگل   و   روس   يي ا ي آس   تحت   كل   اداره  از  ي روس  ي قنسولها  هستند  ران ي ا 
  ، ي داشــتن   دوســت   افــراد  معمولاً ماموران  ن ي ا  اكثراً رند ي گ ي م  دستور  هندوستان  ي اس ي س  كل  اداره  از  و  ، اند  ت ي فعال  مشغول  ران ي ا  سرتاسر 
  ).  ٢٣٨:  ١٣٦٣ن، ب (او   كنند مي  حفظ  خوب   ان ي ران ي ا   ان ي م  در   را   ان يي اروپا   ت ي ث ي ح   و   د ن ه ا كرد  ل ي تحص   و   ي جد  نواز مهمان 
   ييقضا دستگاه در رشوه و فساد  رواج

 كه بود ونيروحان دست به قضاوت شغل و قرآن قانون كتاب گانهي است اسلام  آنها  يرسم  نيد  كه  ييكشورها  ريسا  مثل  رانيا  در
 وانخانــهيد  در  كه  شديم  خواسته  خوانده  و  خواهان  از  يدادرس  انيجر  در  كه  بودند  برخوردار  استقلال  نوع  از  يياجرا  نحوه  مقابل  در
 و پــردازدمي مــدارك قيتحق و يبررس به اظهاراتاي هپشت از پس مرجع نيا و دنكن دنبال خود حضور با را يدادرس انيجر  هيدالع

 ــنزد  و  شــرع  محــاكم  بــه  موضــوع  صــورت  نيا  ريغ  در  نكهيا  اي  باشد  روشن  موضوع  كه  يصورت  در   در  كنديم  صادر  را  حكم  كي
  .)٤٢٣:  ١٣٨٨ ، هنري، (لندرو شود داده  ارجاع  تيروحان
 كه است ذهن از دور اريبس يول اوست جانب از ماموران به اراتياخت ابتين و  ياله  حدود  كه  است  پادشاه  نهايي    مرجع  رانيا  در
 ــا بودنــد يشــاه خــانواده از كــه آنان وها يوال و حكام بلكه شود يفومعر شاه به توانستندمي دوردست  افراد  انجــام را امــورات ني

 ــ  آورد  دست  به  دوباره  خود  اسلاف  ازرا    ارياخت  ن سعي داشت اين حقوچاق  انلخانيا  مثلاٌ  .دادنديم  دچــار  پادشــاه  قــدرت  بــا  ،  يول
 يخاص محدوده و قانون تابع و است متداول رتبه و مرسوم رانيا ماموران  لهيوس  به  كه  يقسمت  آن  يدادگستر  گرچه  ديگرد  تصادم

 نييپــا طبقــه نــزد در شــكشيپ  رشــوه و  دخالــت  ريتــاث   ليو  باشد  ديبا  انصاف  و  دارد  عمده  نيتضم  يعموم  قضاوت  گرچه  ستين
 ــ پــول و زور بــا نتوان كه ستين رانيا در يحكم چيه كه اند دهيعق نيا برها يبعض و حتي  است  انكار  رقابليغ (كــرزن، كرد يخنث

 مقــررات رســوم و ديبخش  خواهد  را  او  دبپردازان  اهش  به  ندكن  اعدام  را  يمحكوم  كه  يموقع  يحت  انيرانيا  اگرچه  .)٥٨٨-٥٩١:  ١٣٦٢
 نيتــر تبهكــار و نيمهمتــر و يمرب نيبزرگتر از اگر يحت يميعظ  ياخرو  افتيدر  هشادپازد  ن  شدن  واسطه  كه  كنديم  اقتضا  چنين
  .)٥٢: ١٣٧٨گوبينو، و(ددارد باشد افراد



  
 ١٤٠٣ زمستان، ٥٧، شماره ١٤دوره   ،)يا منطقه يز ير(برنامه ايفصلنامه جغراف  ٢٠۴

 
 ــ  قــرآن  به  سوگند  خواهديم  است  تر  مانيا  با  كه  يكس  كه  دعوا  اصحاب  از  و  است  سوگند  يقاض  حكم  يمبنا  يمدن  يدعاو  ادي

 يجا  و  شوديم  صادر  سوگند  اساس   بر  حكم  و  كنديم  ادي  سوگند  خود  كتاب  اساس   بر  و  باشد  يهودي  اي  عيسوي  يدعو  اگر  و  كند
 نقــدريا دروغ درســت شــمار اســت ثمريب شهادت سوگند  برابر  در  و  باشد  سوگند  برخلاف  كه  شود  ارائه  يسند  مگر  ندارد  اعتراض
 برابرنــد هم با ميجرا فريك درها نيد همه روانيپ .برند كار به آن بودن نادرست اي درست يبرا ريتداب ديبا قضاوت  كه  است  فراوان

 يــانرانيا كــم اريبس ــ قصــاص و اســت مهيجر جيرا فريك ،رانيا در دو هر فريك  ،برعكس  اي  بكشد  را  مسلمان  كي  يهودي  كي  اگر
 ــ  از  را  جامعــه  همــه  و  است  تر  دردناك  كه  روديم  كار  به  ينقد  يجزا  يبدن  فريك  يجا  به  ژرمن  اقوام  مانند  اما  دهنديم  انجام  كي
  .)٨٣:  ١٣٧٨(روششوار، كنندينم محروم باشد ديمف است ممكن كه عضو

 و  رسدينم  ثبت  به  ييجا  در  تملك  و  ندارد  وجود  يرسم  اسناد  دفاتر  رانيا  در  چون«  :سدينويم  يرسم  اسناد  با  ارتباط  در  كپولا 
 ــاي  امر قباله  يمتصد  نظر  جلب  با  توانديم  كس  هر  و  كنديم  تاييد  را  آن  »قباله«  نام  به  يدفتر  در  ئيلام  فقط  ــ  يجعل تــاريخي   اي

 اگــر حالا  و كند ادعا .است بوده يگريد تصرف در شيپ مدتها از كه را نيزم تيمالك آن يمبنا بر و كند هيته  ياصلقبلي از قباله  
 ملاها .بدهد تيرضا گاه آن و كند سهيسرك يتوجه قابل مبلغ را  طرف  تواندمي  باز  سازد  خارج  يگريد  دست  از  را  ملك  كلاً  نتواند

 حــال ه هرب كنند برپا بلوا و اميق توانندمي رايز ترسندميها ملا از انيدولت در اما ،دندار اريبس طرفداران فرودستان و نيمحروم  نيب
 كنــديم  ليتعد  و  محدوداي  اندازه  تا  را  انيزورگو  ظلم  و  استبداد  كه  است  يالهيوس  آنها  سر كشيد كه ترس از  توانينم  هم  را  نيا
  .)٢٣٥:  ١٣٨٨(پولاك،  است شده كاستهاي اندازه تا ملاها منزلت و قدر از مردم عموم نظر در  رفته هم  يرو و

 دنبرســان قتل  به  را  بود  يبهبهان  كه  را  قاتلدشتي بوشهر آمدند تا فرد      از  سوني  نام  به  در مورد قتل بستگان جوان مقتولي      
 داد قــول حكمــران بــه بعد و نمودند نيچن آنها كه برگرداند خود  موطن  به  خواست  ملتمسانه  آنها  ورود  از  اطلاع  با  مقتول  مادر  اما
  .)٤٦:  ١٣٦٨(سايكس،شد ريدستگ تنگستان در مجرم   بعدهاكه  كنند  يهمكار مجرم يريدستگ و  ييشناسا يبرا

هاي مكان و (ع) امامان اماكن مثل باشدمي متبركه اماكن است برخوردار يكاف تيامن از آنها از مقصود  كههايي  پناهگاه  تنها   
 كــس چيه ــ او بــه حــوائج و غذا رساندن با و  شود  وارد  نهايا  به  توانديمم  مجر  ،بزرگهاي  ملا  خانه  چند  اي  و  مسجد  چند  و  رتايز

  ).٤٦:  ١٣٣٥(دالماني،  كند يدراز دست او به و بشكند را تيب حرمت تواندينم شاه  يحت
 ــا كــه رنديبگ او از يشخص انتقام تا بدهند دادخواهان به را  متهم  كه  است  معمول  رانيا  در  ــرانيا نظــر در روش  ني  ــعج اني  بي

 نيا  نديبب  را  آن  سزاي  ديبا  كند  انتيخ  باشد  حاضر  يكس  اگر  ترسند  ينم  كس  چيه  از  خوب  صادق  مردان  كه  معتقدند  چون  ستين
 كه ستانيس مثل ياستان در .شد خواهد كمتر بعد جرم  وقوع  باشد  تر  ديشد  هيتنب  هرچه  رايز  رديگمي  را  جرم  يجلو  رانيا  در  نيقوان

 گاه ميجرا پرداخت مجرم يبرا و گذاردمي ريتاث رسوم يرو در ظالمانه اقدامات است روزانه اطلاعات  انيرانيا  گريد  مثل  ساكنانش
 اش  خانــه بــه را او خواهــديم نيخــوان از ي كي ردكمي سفر الشط درم رژ كه روز  كي  بود  خواهد  متهم  به  متعلق  سكه  نيآخر  تا

 كــه  بود  نيا  آن  و  شد  خواهد  اجرا  حضور  در  يبخش  لذت  شينما  چون  يآماد  موقع  به  اريبس  :ديگويم  و  رديپذيم  خان  ندك  دعوت
 بود انيرع  كه  را  بدنش  سرتاسر  و  كرده  سرخ  آتش  در  را  يشاه  تكهاي  سكه  كه  كردند  داغش  نقره  خان  افراد  را  يبدبخت  شخص

 داشتم لازم من سخت كه را تومان صد چند كه است سيخس و شق  كله  آنقدر  ينيبيم  را  مرد  نيا  ديگويم  خانبعد    چسباندندمي
 ــا  با  و  ندداينم  را  كردن  خرج  پول  راه  خودش   كه  يحال  در  كندمي  مضايقه  من  از  را  ــا  و  آمــد  خواهــد  عقــل  ســر  كــار  ني  را  آن  ني
 مطالبه از حكومت و  است  گرانيد  حقوق  به  متجاوز  و  خوار  رشوه  قطع  طور  به  دولت  مامور  كي  يعموم  افكار  همواره  كه  رسانديم

 يچيســرپ مافوق دستور از كه است يگريد يارحمانهيب بستن چوب  خدمت  از  انفصال  و  كند  ينم  يكوتاه  دقت  چيه  كلان  مبالغ
  .)٢٦٠- ٢٦١:  ١٣٥٣(اورسل،  شودش ديعا  دتريشد هم آن از ديشا و كند

 انجــام را آن امــر كه دارد قرار خدا كد كي ه محل هر راس  در و شوديم ليتشك ارگ مرحله از ريغ بزرگ محله چهار از  تهران
 در را خود افرادها كدخدا وها كه دارو غه دارد  ارياخت  در  را  بازار  سيپل  نام  به  يافراد  و  كنديم  حكومت  داروغه  كي  بازار  در  دهديم

 و  كردن  سهيسرك  يبرا  را  فرصت  و  زير نظر داشته باشند  را  جا  همه  يبازرسبا    تا  فرستندمي  خود  فرمان  تحت  مختلفهاي  قسمت
قهاي بــازار چهارســو  سر  در  و  شوديم  انجام  مردم  حضور  در  شهر  محلات  و  بازار  افراد  مجازات  دنهند  دست  از  مردم  از  گرفتن  جبا

 يكســان دارد قرار  زندان  نيا  يجلو  مسلح  يسرباز  كه  شوديم  باز  بازار  به  شيها  پنجره  كه  دارند  ينيرزميز  زندان  كي  تنها  داروغه
 ــد معرض در زندانها پنجره پشت در و  است  زانيآو  گردن  به  يريزنج  ،مجازاتشان  نداشده  مرتكب  كوچك  گناهان  كه  عــابران دي
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 يتكــد  يآزاد  بــه  نهــايا  كــه  دهديم  اجازه  بلكه  ندكينم  كار  نيا  از  يريجلوگ  هم  انيزندان  و  كنند  صدقه  يتقاضا  تا  دهندمي  قرار
 بــه را انــد شده مرتكب يبزرگتر گناهان كه ييآنها و  بردارند  بعداً  خود  را  صدقات  و  پول  نيا  از  يمقدار  خواهنديم  بعد  چون  كنند
ســاعت   نيچنــد بدبخت يزندان و نديدكشيم را آن قلاب و بسته چهارستون سقف به يسمانير بعد و بندنديم مانند  بيصل  چوب

  .)٢٧٣- ٢٧٤: ١٣٧٤(بروگش،  است ناراحت كه او به توجه بدون گذرندمي سوار و ادهيپ يپا ريز از و مانديم حال نيهم به يوالمت
 ــب  همســرش   و  ســرگرد  كه  بودم  يماريب  بسترتب داشتم و در    يروز  كه  كندمي  يادآوري  اورسل  شــهر دروازه بــه  رفتنــد  روني

 رياس ــ زنــدان در كه نديبيم  را  مقتولي  جنازهبعد    هستند  يراندازيت  وها  خانه  از  خروج  حال  دراي  عده  كه  افتنديدر  كه  بودند  دهينرس
 حكــم كنــد چــرب را انيزندان ليسب توانست يزندان اگر رانيا يميقد رسم بنابر و است بوده حاكم حكم منتظر و بود ريزنج  غل و
 شــوديم مقتول خانواده ليتحو يزندان نيا كه  شوديم  داده  ليتحو  داشتن  نيشاه  كي  يحت  اگر  و  شوديم  صادر  نفعش  به  دادگاه

 در را اش جنــازه و نــده اكشت را او  گلوله  با  دروازه  از  عبور  محض  به  و  آورده  ابانيخ  به  متهم  كه  .بكنند  خواهندب  او  با  يرفتار  هر  تا
 شــودمي گذاشــته انيم در ريام به عموض كه فردا و كنند جمع را او و نديايب تا دادند خبر بستگانش  به  مردم  و  نده اكرد  رها  ابانيخ

 ــام  وجــدان  كــه  اســت  يآســمان  كتاب  از  نقل  جمله  نيا  انگار  كه  ،چشم  برابر  در  چشم  ،دندان  برابر  در  دندان  ديگومي  آســوده  را  ري
  .)٣٢٥:  ١٣٥٣(اورسل،    كندمي

 داشــته نگــه ،دنيچاپ سبب به صرفاًكه  هستند مردم توده كه ايرعا فقط و فقط نييپا طبقات كه  است  نگونهيا  به  احكام  ياجرا
 باشــند نداشــته خــود اربــاب يبــرا يســود گريد رفته دست از ارزششان تا شونديم استثمار آنقدر معمولاً  امكان  حد  تا  و  شونديم

 آن زين كه بود پرداخت ييتوانا  تيمحدود  نيا  .دنبرو  جلوتر  آن  از  توانستندينم  نخبگان  كه  داشت  وجود  يسن  يتهايمحدود  هرچند
 ــنظهاي موازنــه و موانــع گــريد يكيزيف تيمحدود  نيا  از  نظر  صرف  .داشت  يبستگ  ايرعا  ييبايشك  و  صبر  به  قــانون مقاومــت ري

 گونــه چيه و نبود برخوردار ياديز يزنچانه قدرت  از  يا  اعر  اي  جامعه  فرودست  طبقات  .داشت  وجود  نينش  بست  او  صرف  اي  يشرع
 قابــل همــه يبــرا هاكننــد مراجعــه واســطه اي نفوذ دعا دلالان از يگروه به  توانستندمي  فقط  آنها  ند.نداشت  حكومت  به  يدسترس

  .)٢٣٥:   ١٣٦٨(سايكس، بود دسترس 
 اســت يجنگ ــ مــتيغن و اســت دشــمن  بــر  يروزيپ  ادگاري  كه  يبزرگ  پتو  يسكو  يرو  بر  دانيم  وسط  در  توپخانه  دانيم  در  

 مردم روز هر و بود نشسته بست  كنارش   در  كه  دميد  يمحكوم  من  و  است  احترام  مورد  پناهگاه  و  بست  محل  سابق  از  كه  گذاشت
  .)٦٩: ١٣٦٢(كارلا، رديگ قرار عفو مورد تا آوردنديم غذا شيبرا

 يقاض  حكم  و  ،برد  تيشكا  شود  ينم  چيه  به  نشفرما  از  است  مستبد  نآ  شاه  كه  ينيسرزم  در  يدادرس  و  يارزقانونگ  يهاشهير
 ــاخت در را اصــول نيا كه است يينهادها يول ستين شخصم عرف و شرع نيب مرز حد  و  ،شوديم  اجرا  چرا  و  چون  يب  حاكم  و  اري
 شــهيهم  كشــاننديمبــن بســت    بــه  را  يرسم  مراجع  توسط  بزهكاران  دادن  فريك  در  ريگيپ  كه  است  نينش  بست  يكي  كه  رديگيم

 و ســلطنتي طويلــه  ســر  و  (ع)رضــا  امام  و  معصومه  حضرت  و  ميعبدالعظ  حضرت  مرقد  مثل  ييهامكان  نيست  آنها  دست  تيروحان
 ــب نشست  بست  آنجا  در  يكس  هر  نشده  دهيد  كباري  كه  يخارجهاي  اصطبل  و عيســر يدادرس ــ كــه يكشــور در .شــود آورده روني

 يجانفشان يبرا ييجا كه شوند گرفتار چنان خودشان  حكومت  كاركنان  و  .روديم  آن  در  فراوان  لغزش   و  خطا  ميب  كه  است  يضربت
 را آن مــردم احساسات گرفتن نظر در بدون شاه نيالد ناصر يول شوديم استفاده سوء هگا يول .بود نخواهد  يبد  نهاد  بست  .نباشد

 اصــلاحات بــه دست و  القولند  متفق  آن  يدرست  به  همه  كه  ريركبيام  شاعظم  صدر  زمان  در  اما  .)٦٨:  ١٣٧٨(روششوار    داد  كاهش
 ــآبر ينينش ــ بســت از عهده نتوانست  يدرست  به  او  اميا  در  حتي  هيمجر  قوه  زده  بست  مورد  در  وهــا امامزاده خانــه از ياريبس ــ و دي

  .)١٦٤: ١٣٧٤روگش،ب ( نداشت آن با برخورد جرات كار عواقب خاطر به كسچيه و بود بسته مكان همچنان مجتهدينهاي  خانه
 

  يريگ جهينت
 و يقانون ساختار كي و است داشته قوافم قدرت شاه نظام قضايي ايران،  ساختار  در  كهبوده است    نيا  بر  را  فرض  پژوهش  نيا  در

 گريد  ياجتماع  يهاگروه  و  مردم  مقابل  در  تعهد  چگونهيه  شاه  يعبارت  به  و  ندارد  وجود  شوندگان  حكومت  و  شاه  نيب  متقابل  تعهد
 و يمل تعصبات با فرسوده جامعه كي خود رانيا نيريد و درخشان و  كهنسال  فرهنگ  و  تمدن  رغم  يعل  كه  ،يقاجار  جامعه  .ندارد
  .باشندمي پسماندهاو  و قضايي و  يسنت مختصات يدارا كه  حاكم فرهنگ و بافت با يالهيقب يتيريمد نظام  درداشت. خود يمذهب



  
 ١٤٠٣ زمستان، ٥٧، شماره ١٤دوره   ،)يا منطقه يز ير(برنامه ايفصلنامه جغراف  ٢٠۶

 
  اســت  مشــاهده  قابــل  وضــوح  بــه  و  دارد  انيجر  آن  در  يالهيقب  و  يليا  اتيح  كه  بسته  ياسيس  يهاشاخص  از  يكي  قاجار  دوره  در

 ــا  ديشاكه    گشته  يخواررشوه  شيافزا  باعث  و  كنديم  عمل  گذشته  مثل  كه  اوست  كرانيب  استبداد  و  شاهقدرت نامحدود    خــود  ني
 كــه  گــردد  يخارج  يهاقدرت  و  ديجد  يايدن  با  برخورد  در  ميعظ  يچالش  و  باشد  ييقضا  نظام  توسعه  و  رشد  در  يمهم  ياساس  مانع

 صــورت مشــروطه از بعــد  و  نســاخت  ممكــن  را  قــانون  نظام  جاديا  اجازه  ،مشروطه  يبرقرار  از  شيپ  تا  ياسيس  ينظام  ساختار  نيا
  .گرفتن سانينو سفرنامه  ديتاك  طبق يياجرا
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اقتصــادي و بازرگــاني ايــران در آســتانه - فرهنگــي- اجتمــاعي- ). اوضــاع سياســي١٣٨٨لندرو ، سارويچ ؛ هنري، آرنولــد ( .٢١
  : اطلاعات.تهران  مشروطيت «سرزمين آرزو ها»،ترجمه علي اكبر عبدالرشيدي،

). خاطرات ليدي شيل همسر وزير مختار انگليس در اوائل ســلطنت ناصــر الــدين شــاه، ترجمــه ١٣٦٢ليدي، شيل ماري ( .٢٢
  : نشر نو.تهران حسين ابوترابيان

 ،  امير كبير،تهران.٢). فرهنگ معين،ج١٣٨٨معين، محمد ( .٢٣

م، ترجمــه ١٨٠٨- ١٨٠٩). سفرنامه ي جيمز موريه:از راه ايران،ارمنستان وآسياي كوچك به قسطنتنيه١٣٨٦موريه، جيمز ( .٢٤
  : توس.تهرانسري،  ابوالقاسم

). خاطرات و سفرنامه ي موسيوب نيكتين قنسول سابق روسيه بــه ايران،ترجمــه همــايون فــره ١٣٤٧نيكتين ، موسيوب ( .٢٥
  : معرفت.تهران  وشي،

: تهران). گشت و گذار در ايران بعد از انقلاب مشروطيت، ترجمه علي اصغر مظهــري كرمــاني،١٣٧٦وستون ، هارولداف ( .٢٦
 نشر جانان.

 ). ايران در يك قرن پيش، ترجمه غلامحسين قراگوزلو، تهران: نشر اقبال.١٣٨٨ويلز ،جيمز ( .٢٧


